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1 Allgemeine Hinweise

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des Gerats. Lesen
und befolgen Sie die angegebenen Sicherheitshinweise und Anweisungen. Bewahren Sie die
Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sorgen Sie dafiir, dass sie allen Personen zur Verfii-
gung steht, die das Gerdt verwenden. Sollten Sie das Gerat verkaufen, achten Sie bitte darauf,
dass der Kaufer diese Anleitung erhilt.

Unsere Produkte und Bedienungsanleitungen unterliegen einem Prozess der kontinuierlichen
Weiterentwicklung. Daher bleiben Anderungen vorbehalten. Bitte informieren Sie sich in der
aktuellsten Version dieser Bedienungsanleitung, die fiir Sie unter www.thomann.de bereitliegt.
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1.1 Weitere Informationen

Auf unserer Homepage (www.thomann.de) finden Sie viele weitere Informationen und Details

zu den folgenden Punkten:

Download

Stichwortsuche

Online-Ratgeber

Personliche Beratung

Service

Diese Bedienungsanleitung steht Ihnen auch als PDF-Datei zum
Download zur Verfligung.

Nutzen Sie in der elektronischen Version die Suchfunktion, um die
flr Sie interessanten Themen schnell zu finden.

Unsere Online-Ratgeber informieren Sie ausfihrlich iber techni-
sche Grundlagen und Fachbegriffe.

Zur personlichen Beratung wenden Sie sich bitte an unsere
Fach-Hotline.

Sollten Sie Probleme mit dem Gerat haben, steht Ihnen der
Kundenservice gerne zur Verfligung.

Tour Guide TGC18,C2, 16 HAT,16 R, 16 T



1.2 Darstellungsmittel

In dieser Bedienungsanleitung werden die folgenden Darstellungsmittel verwendet:

Beschriftungen Die Beschriftungen fiir Anschliisse und Bedienelemente sind durch eckige Klammern und Kur-
sivdruck gekennzeichnet.

Beispiele: Regler [VOLUME], Taste [Mono].

1.3 Symbole und Signalworter

In diesem Abschnitt finden Sie eine Ubersicht iiber die Bedeutung der Symbole und Signal-
worter, die in dieser Bedienungsanleitung verwendet werden.
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Signalwort

GEFAHR!
WARNUNG!

HINWEIS!

Warnzeichen

A

Bedeutung

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine unmittelbar gefdhrliche Situation hin, die zum Tod oder
zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht gemieden
wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zum Tod
oder zu schweren Verletzungen fiihren kann, wenn sie nicht
gemieden wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist auf
eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die zu Sach-
und Umweltschaden fiihren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.

Art der Gefahr

Warnung vor einer Gefahrenstelle.
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2 Sicherheitshinweise

Bestimmungsgemafler Dieses Gerat dient zur drahtlosen Ubertragung von Tonsignalen, inbesondere zur Sprachiiber-

Gebrauch tragung bei Fiihrungen und Veranstaltungen. Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich wie in
dieser Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung sowie die Verwendung
unter anderen Betriebsbedingungen gelten als nicht bestimmungsgemal und kénnen zu Per-
sonen- oder Sachschaden fiihren. Fiir Schaden, die aus nicht bestimmungsgemaliem
Gebrauch entstehen, wird keine Haftung tGibernommen.

Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die iber ausreichende physische, sensori-
sche und geistige Fahigkeiten sowie Uiber entsprechendes Wissen und Erfahrung verfiigen.
Andere Personen dirfen das Gerat nur benutzen, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit zustan-
digen Person beaufsichtigt oder angeleitet werden.

Sicherheit

GEFAHR!

Gefahren fiir Kinder

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaB entsorgt werden und sich nicht in der Reichweite von
Babys und Kleinkindern befinden. Erstickungsgefahr! Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile vom Gerat (z.B. Bedienkndpfe
0.a.) l6sen. Sie kdnnten die Teile verschlucken und daran ersticken! Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt elektrische Gerate
benutzen.

drahtlose fiihrungsanlage
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WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch unsachgemiaf3e Handhabung von Lithium-Batterien

Lithium-Batterien kénnen bei Kurzschluss, Uberhitzung oder mechanischer Beschidigung schwere Verletzungen hervorrufen.
Beachten Sie die Hinweise zum sachgemdf3en Umgang mit Lithium-Batterien im vorliegenden Abschnitt.

HINWEIS!
Betriebsbedingungen

Das Gerat ist fiir die Benutzung in Innenrdumen ausgelegt. Um Beschadigungen zu vermeiden, setzen Sie das Gerat niemals Flissig-
keiten oder Feuchtigkeit aus. Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken Schmutz und starke Vibrationen. Betreiben Sie das
Gerat nur innerhalb der Umgebungsbedingungen, die im Kapitel ,Technische Daten” der Bedienungsanleitung angegeben sind.
Vermeiden Sie starke Temperaturschwankungen und schalten Sie das Gerat nicht sofort nach Temperaturschwankungen ein (zum
Beispiel nach dem Transport bei niedrigen Auflentemperaturen). Staub und Schmutzablagerungen im Inneren kénnen das Gerat
beschadigen. Das Gerét sollte bei entsprechenden Umgebungsbedingungen (Staub, Rauch, Nikotin, Nebel usw.) regelmafig von
qualifiziertem Fachpersonal gewartet werden, um Schiden durch Uberhitzung und andere Fehlfunktionen zu vermeiden.

HINWEIS!

Externe Stromversorgung

Das Gerat wird von einem externen Netzteil mit Strom versorgt. Bevor Sie das externe Netzteil anschliefen, Uiberpriifen Sie, ob die
Spannungsangabe darauf mit Ihrem 6rtlichen Stromversorgungsnetz tibereinstimmt und ob die Netzsteckdose tiber einen Fehler-
stromschutzschalter (Fl) abgesichert ist. Nichtbeachtung kann zu einem Schaden am Gerat und zu Verletzungen des Benutzers
fihren. Wenn Gewitter aufziehen oder wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen wollen, trennen Sie das externe Netzteil vom
Stromversorgungsnetz, um die Gefahr eines elektrischen Schlags oder eines Brands zu verringern.

Tour Guide TGC18,C2, 16 HAT,16 R, 16 T
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HINWEIS!
Brandgefahr durch falsche Polaritat

Falsch eingesetzte Batterien oder Akkus kdnnen zur Zerstérung des Gerédts und der Batterien oder Akkus fiihren. Achten Sie beim
Einsetzen der Batterien oder Akkus auf die richtige Polaritét.

HINWEIS!
Mégliche Schaden durch auslaufende Batterien

Auslaufende Batterien oder Akkus kdnnen das Gerat dauerhaft beschadigen. Entfernen Sie die Batterien oder Akkus aus dem Gerét,
wenn es ldngere Zeit nicht verwendet wird.

HINWEIS!
Mégliche Beschddigung von Lithium-lonen-Akkus durch falsche Lagerung

Lithium-lonen-Akkus kdnnen durch Tiefentladung dauerhaft beschadigt werden oder einen Teil ihrer Kapazitat verlieren. Laden Sie
die Akkus vor langeren Pausen bis auf etwa 50 % ihrer Kapazitdt auf und schalten Sie das Gerat anschlieBend aus. Lagern Sie das
Gerat bei Zimmertemperatur oder kiihler in moglichst trockener Umgebung. Laden Sie die Akkus bei ldangerer Lagerung etwa alle
drei Monate wieder auf 50 % auf. Laden Sie die Akkus erst kurz vor der Benutzung bei Zimmertemperatur vollstandig auf.
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Leistungsmerkmale und Lieferumfang

Die drahtlose Fihrungsanlage TG 16 kann als Besucherflihrungssystem in vielen Bereichen
eingesetzt werden, in denen es auf optimale Sprachqualitdt und einfache Handhabung
ankommt. Durch unterschiedliche Zusammenstellungsmdglichkeiten ldsst sich das System an
viele Bediirfnisse flexibel anpassen. Das System arbeitet in einem anmelde- und gebiihren-
freien UHF-Frequenzbereich (863 ... 865 MHz) auf einer von 16 schaltbaren Frequenzen. Bis zu
drei Systeme kdnnen parallel betrieben werden. Das System ist fiir Mono-Ubertragung ausge-
legt.

Die Fiihrungsanlage besteht aus folgenden Komponenten:

B  ein Sender - entweder
- Bodypack-Sender TG 16 T
oder
- Handsender TG 16 HT
B beliebig viele Bodypack-Empfanger TG 16 R

Zum Aufladen von Empfanger TG 16 R und Sender TG 16 T dienen die Ladestationen

B TG C2 mit zwei Ladeschachten
B TG C18 mit 18 Ladeschachten

Die Komponenten sind sowohl einzeln erhdltlich als auch in praktischen Zusammenstellungen.

Tour Guide TGC18,C2, 16 HAT,16 R, 16 T
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3.1 Bodypack-SenderTG16 T
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Der Sender fiir die drahtlose Flihrungsanlage TG 16 zeichnet sich durch folgende Leistungs-
merkmale aus:

Anzeigen fir eingestellten Kanal und Betriebszustand
Integrierte aufladbare Lithium-Batterie

Ladekontakte fiir die Ladestationen TG C2 und TG C18
Integriertes Mikrofon

3,5-mm-Anschluss flr separates Mikrofon
Gehausefarbe: Schwarz

Passendes Ohrbtigelmikrofon, Stoffbeutel zur Aufbewahrung, Umhangekordel und Giirtel-
clip im Lieferumfang enthalten
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Leistungsmerkmale und Lieferumfang

3.2 Handsender TG 16 HT

Der Sender fiir die drahtlose Fiihrungsanlage TG 16 zeichnet sich durch folgende Leistungs-
merkmale aus:

B Anzeigen fiir eingestellten Kanal und Betriebszustand
B Spannungsversorgung: 2 Mignonzellen (AA, LR6, 1,5 V)

themann
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Leistungsmerkmale und Lieferumfang

3.3 Bodypack-Empfanger TG 16 R

Der Sender fiir die drahtlose Fiihrungsanlage TG 16 zeichnet sich durch folgende Leistungs-
merkmale aus:

Anzeigen fiir eingestellten Kanal und Betriebszustand

Integrierte aufladbare Lithium-Batterie

Ladekontakte fir die Ladestationen TG C2 und TG C18

Gehausefarbe: Grau

3,5-mm-Anschluss fiir Ohrhorer

Passender Einohr-Horer, Umhangekordel und Girtelclip im Lieferumfang enthalten

themann
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Leistungsmerkmale und Lieferumfang

3.4 Ladestation TG C2

Die Ladestation fiir die drahtlose Fiihrungsanlage TG 16 zeichnet sich durch folgende Leis-
tungsmerkmale aus:

B Zwei Ladeschéachte fiir Bodypack-Sender TG 16 T und Bodypack-Empfanger TG 16 R

B Separate Kontroll-LED fir jeden Ladeschacht

B Energieversorgung lber das mitgelieferte Steckernetzteil

themann
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Leistungsmerkmale und Lieferumfang

3.5 Ladestation TGC18

Die Ladestation fiir die drahtlose Fiihrungsanlage TG 16 zeichnet sich durch folgende Leis-
tungsmerkmale aus:

B 18 Ladeschéchte fiir Bodypack-Sender TG 16 T und Bodypack-Empfanger TG 16 R

B Separate Kontroll-LED fiir jeden Ladeschacht

B Energieversorgung liber das mitgelieferte Netzteil

B Eingebaut in einem praktischen und robusten Tragekoffer
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4 Installation und Inbetriebnahme

4.1 Generelle Informationen

Packen Sie das Gerdt aus und Uberpriifen Sie es sorgfaltig auf Schaden, bevor Sie es ver-
wenden. Bewahren Sie die Verpackung auf. Um das Gerat bei Transport und Lagerung optimal
vor Erschiitterungen, Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen, benutzen Sie die Originalverpa-
ckung oder eigene, besonders daflir geeignete Transport- bzw. Lagerungsverpackungen.

Stellen Sie alle Verbindungen her, solange das Gerat ausgeschaltet ist. Benutzen Sie flr alle
Verbindungen hochwertige Kabel, die méglichst kurz sein sollten. Verlegen Sie die Kabel so,
dass sich keine Stolperfallen bilden.

Tour Guide TGC18,C2, 16 HAT,16 R, 16 T
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Hinweise zur Funkiibertragung
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Dieses Gerat benutzt Frequenzen, die innerhalb der Europdischen Union (EU) nicht harmo-
nisiert sind und darf deshalb nur in bestimmten EU-Mitgliedsstaaten betrieben werden. In
allen européischen Landern werden Frequenzen zur Ubermittlung von Audiosignalen
streng reguliert. Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob die Frequenzen im jeweiligen
Land zuldssig sind und ob der Betrieb bei der zustandigen Behérde angemeldet werden
muss.

Weitere Informationen dazu finden Sie unter: http.//www.thomann.de.

Achten Sie beim Betrieb darauf, dass Sender und Empfanger auf denselben Kanal einge-
stellt sind.

Stellen Sie niemals mehrere Sender auf denselben Kanal ein.

Achten Sie darauf, dass sich keine Metallgegenstande zwischen Sender und Empfanger
befinden.

Vermeiden Sie Stérungen durch andere Funk- und In-Ear-Systeme.
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4.2 Umgang mit Lithium-Batterien

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch unsachgemifBe Handhabung von Lithium-
Batterien

Lithium-Batterien kdnnen bei Kurzschluss, Uberhitzung oder mechanischer
Beschadigung schwere Verletzungen hervorrufen.

Beachten Sie die Hinweise zum sachgemda3en Umgang mit Lithium-Batterien im
vorliegenden Abschnitt.

Bei sach- und fachgerechtem Umgang mit Lithium-Batterien besteht keine Gefahr.

Lagern Sie Lithium-Batterien kiihl und trocken, am besten in der Originalverpackung.

Lithium-Batterien von Hitzequellen fernhalten (beispielsweise Heizkérper oder Sonnenein-
strahlung). Lithium-Batterien sind hermetisch dicht. Versuchen Sie nie, Lithium-Batterien zu
offnen.

Bei Beschadigung des Batteriegehduses kdnnen geringe Mengen Elektrolyt austreten. In
diesem Fall die Lithium-Batterie luftdicht verpacken und Elektrolytspuren mit saugfahigem
Papier aufnehmen, dabei Gummihandschuhe tragen. Untergrund und Hande mit kaltem
Wasser reinigen.

Tour Guide TGC18,C2, 16 HAT,16 R, 16 T
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Versuchen Sie nie, Lithium-Batterien aufzuladen, die dafiir nicht vorgesehen sind. Zum Auf-
laden dirfen nur dafiir geeignete Ladegerate benutzt werden.

Nehmen Sie Lithium-Batterien vor der Entsorgung aus dem Gerét. Schiitzen Sie gebrauchte
Lithium-Batterien vor Kurzschluss, beispielsweise durch Abkleben der Pole mit Klebeband.

Brennende Lithium-Batterien diirfen nur mit Pulverldschern bzw. mit anderen geeigneten
Loschmitteln geldscht werden.



5 Anschliisse und Bedienelemente

5.1 Bodypack-SenderTG16T
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[POWER]

Hauptschalter. Schaltet das Gerat ein und aus. Driicken Sie den Schalter zum Einschalten etwa eine Sekunde, zum
Ausschalten etwa drei Sekunden.

[RESET]

Reset-Schalter zum Zuriicksetzen des Geréts auf Werkseinstellungen.

[MICINPUT]

3,5-mm-Klinkenbuchse (mono) zum Anschlieen des mitgelieferten Ohrbligelmikrofons oder eines anderen Mikro-
fons.

Offnungen zum Durchfideln der Tragekordel.

Gurtelclip.

Display.

[CHANNEL]

Taste zur Auswahl eines Kanals. Sender und Empfanger miissen auf denselben Kanal eingestellt sein.

Angabe des Frequenzbereichs, in dem das Gerét arbeitet. Die Angabe hier muss mit der Angabe am Empfanger tber-
einstimmen.
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AnschlUsse und Bedienelemente
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Anschllsse und Bedienelemente

5.2 Handsender TG 16 HT
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[POWER / MUTE]

Hauptschalter. Schaltet das Gerat ein und aus bzw. stumm. Driicken Sie den Schalter zum Ein- und Ausschalten etwa
drei Sekunden. Driicken Sie den Schalter kurz, um das Mikrofon stumm zu schalten bzw. die Stummschaltung wieder
aufzuheben.

LED zur Anzeige des Betriebszustands. Die LED leuchtet griin, wenn das Gerat eingeschaltet ist, sie blinkt, wenn das
Gerat stumm geschaltet ist und sie leuchtet rot, wenn die eingebaute Batterie zu weit entladen ist.

Display.

[GAIN]

Drehregler zum Einstellen der Lautstérke (unter dem abnehmbaren Mikrofonkorb).
Abnehmbarer Mikrofonkorb (mit Schraubverschluss).

Abnehmbare Abdeckung fiir das Batteriefach.

Tour Guide TGC18,C2, 16 HAT,16 R, 16 T
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Anschlisse und Bedienelemente
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5.3 Bodypack-Empfanger TG 16 R
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[POWER]

Hauptschalter. Schaltet das Gerat ein und aus. Driicken Sie den Schalter zum Einschalten etwa eine Sekunde, zum
Ausschalten etwa drei Sekunden.

[RESET]

Reset-Schalter zum Zurlicksetzen des Geréts auf Werkseinstellungen.

3,5-mm-Klinkenbuchse (mono) zum Anschliel3en des mitgelieferten Einohr-Horer oder eines anderen Ohrhorers.
Offnungen zum Durchfideln der Tragekordel.

Gurtelclip.

Display.

[CHANNEL]

Taste zur Auswahl eines Kanals. Sender und Empfanger miissen auf denselben Kanal eingestellt sein.

Angabe des Frequenzbereichs, in dem das Gerat arbeitet. Die Angabe hier muss mit der Angabe am Sender {iberein-
stimmen.

Ladekontakte.
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AnschlUsse und Bedienelemente
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Anschllsse und Bedienelemente

5.4 Ladestation TG C2
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AnschliUsse und Bedienelemente

1 2 Ladeschéachte fiir Bodypack-Sender oder -Empfanger mit separater Kontroll-LED. Die LED blinkt, wenn der Lade-
schacht frei ist. Sie leuchtet, wenn der Ladevorgang beginnt und erlischt nach etwa 10 bis 15 Sekunden.

2 Anschluss fiir das mitgelieferte Steckernetzteil zur Spannungsversorgung.

themann
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5.5 Ladestation TG C18
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1 18 Ladeschéchte fiir Bodypack-Sender oder -Empfanger mit separater Kontroll-LED. Die LED blinkt, wenn der Lade-
schacht frei ist. Sie leuchtet, wenn der Ladevorgang beginnt und erlischt nach etwa 10 bis 15 Sekunden.

2 [DCINPUT]
Anschluss fiir das mitgelieferte Steckernetzteil zur Spannungsversorgung.

3 [POWER]
Netzschalter zum Ein- und Ausschalten des Gerats.

Die integrierte LED zeigt an, dass das Gerat eingeschaltet ist.

Tour Guide TGC18,C2, 16 HAT,16 R, 16 T
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6 Bedienung

6.1 Bodypack-SenderTG16T

Gerat vorbereiten

Geriat einschalten

Kanal auswahlen

36

Fadeln Sie die mitgelieferte Tragekordel durch die dafiir vorgesehenen Offnungen in der
oberen rechten Ecke des Gehduses. Wenn Sie nicht das eingebaute Mikrofon benutzen
mochten, kdnnen Sie das mitgelieferte Ohrbligelmikrofon oder ein anderes passendes
Mikrofon an die dafiir vorgesehene Buchse anschlief3en.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vor Betriebsbeginn voll aufgeladen ist.

Driicken Sie [POWER] so lange, bis die Kontroll-LED griin aufleuchtet. Das Gerat ist jetzt
betriebsbereit.

Das Display an der Gerédteseite zeigt den momentan eingestellten Kanal. Um die Einstellung zu
andern, driicken Sie die Taste unterhalb des Displays so lange, bis der Dezimalpunkt im Display
blinkt. Durch kurzes Driicken der Taste kdnnen Sie die Kanalnummer jetzt um jeweils eins wei-
terschalten. Die Kanalnummern werden dabei durch die Zeichen ,0” ... 9", ,A" ... ,F” darge-
stellt. Wenn die Taste etwa sechs Sekunden lang nicht gedriickt wird, Gbernimmt das Gerat die
momentane Einstellung. Sender und Empfanger missen auf denselben Kanal eingestellt sein.
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Gerit ausschalten Driicken Sie [POWER] so lange, bis die Kontroll-LED erlischt. Das Gerat ist jetzt ausgeschaltet.

6.2 Handsender TG 16 HT

Batterien in den Sender ein- Schrauben Sie den unteren Gehauseteil des Handheld-Mikrofons ab. Legen Sie die Batterien
legen ein. Achten Sie dabei auf die richtige Lage der Pole. Die korrekte Anordnung der Batterien ist
im Batteriefach symbolisch dargestellt. Schrauben Sie den unteren Gehduseteil wieder fest.

Gerit einschalten Driicken Sie [POWER / MUTE] so lange, bis die Kontroll-LED und das Display aufleuchten. Das
Gerat ist jetzt betriebsbereit. Das Display erlischt nach einigen Sekunden automatisch.

Tour Guide TGC18,C2, 16 HAT,16 R, 16 T
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Kanal auswahlen

Mikrofon stummschalten

Gerat ausschalten

38

Das Display an der Geratevorderseite zeigt nach dem Einschalten den momentan eingestellten
Kanal. Um die Einstellung zu @ndern, schrauben Sie den unteren Gehduseteil ab. Driicken Sie
[SET](Taste neben dem Batteriefach) so lange, bis der Dezimalpunkt im Display blinkt. Durch
kurzes Driicken der Taste konnen Sie die Kanalnummer jetzt um jeweils eins weiterschalten.
Die Kanalnummern werden dabei durch die Zeichen ,0” ... ,9, ,A” ... ,F” dargestellt. Wenn die
Taste etwa sechs Sekunden lang nicht gedriickt wird, Gbernimmt das Gerat die momentane
Einstellung. Sender und Empfanger miissen auf denselben Kanal eingestellt sein.

Driicken Sie [POWER / MUTE] kurz. Die Kontroll-LED blinkt und zeigt damit an, dass das
Mikrofon jetzt stumm geschaltet ist.

Driicken Sie [POWER / MUTE] nochmals, um die Stummschaltung wieder aufzuheben.

Driicken Sie [POWER / MUTE] so lange, bis die Kontroll-LED erlischt. Das Gerdt ist jetzt ausge-
schaltet.

drahtlose fiihrungsanlage



6.3 Bodypack-Empfanger TG 16 R

Gerat vorbereiten

Gerit einschalten

Kanal auswahlen

Fadeln Sie die mitgelieferte Tragekordel durch die dafiir vorgesehenen Offnungen in der
oberen rechten Ecke des Gehduses. SchlieBen Sie den mitgelieferten Einohr-Horer oder einen
anderen Ohrhorer an die dafiir vorgesehene Buchse an.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vor Betriebsbeginn voll aufgeladen ist.

Driicken Sie [POWER] so lange, bis die Kontroll-LED griin aufleuchtet. Das Gerat ist jetzt
betriebsbereit.

Das Display an der Gerateseite zeigt den momentan eingestellten Kanal. Um die Einstellung zu
andern, driicken Sie die Taste unterhalb des Displays so lange, bis der Dezimalpunkt im Display
blinkt. Durch kurzes Driicken der Taste kdnnen Sie die Kanalnummer jetzt um jeweils eins wei-
terschalten. Die Kanalnummern werden dabei durch die Zeichen ,0” ... 9", ,A" ... ,F* darge-
stellt. Wenn die Taste etwa sechs Sekunden lang nicht gedriickt wird, Gibernimmt das Gerat die
momentane Einstellung. Sender und Empfanger miissen auf denselben Kanal eingestellt sein.
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Gerat ausschalten

6.4 Ladestation TG C2

Gerat vorbereiten

Bodypack-Gerite aufladen

40

Driicken Sie [POWER] so lange, bis die Kontroll-LED erlischt. Das Gerat ist jetzt ausgeschaltet.

SchlieBen Sie das mitgelieferte Steckernetzteil am Stromversorgungseingang des Gerédts an
und stecken Sie das Steckernetzteil anschlieBend in eine Netzsteckdose.

Schalten Sie den Bodypack-Sender oder -Empfanger, der aufgeladen werden soll, aus. Halten
Sie das Bodypack-Gerat so, dass die Ladekontakte tiber denen des Ladeschachts liegen und
stecken Sie das Bodypack-Gerat so in den Ladeschacht, dass es dort einrastet. Die Kontroll-LED
des Ladeschachts erlischt. Sie leuchtet wieder, wenn das Gerat vollstdndig aufgeladen ist.
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6.5 LadestationTGC18

Gerat vorbereiten

Bodypack-Gerite aufladen

SchlieBBen Sie das mitgelieferte Steckernetzteil am Stromversorgungseingang des Geréts an
und stecken Sie das Steckernetzteil anschlieBend in eine Netzsteckdose. Schalten Sie das Gerat
mit dem Hauptschalter ein. Die integrierte Kontroll-LED leuchtet rot auf.

Schalten Sie den Bodypack-Sender oder -Empféanger, der aufgeladen werden soll, aus. Halten
Sie das Bodypack-Gerat so, dass die Ladekontakte tiber denen des Ladeschachts liegen und
stecken Sie das Bodypack-Gerat so in den Ladeschacht, dass es dort einrastet. Die Kontroll-LED
des Ladeschachts erlischt. Sie leuchtet wieder, wenn das Gerat vollstdndig aufgeladen ist.
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7 Technische Daten

7.1 Bodypack-SenderTG16T

Funktionsprinzip PLL-Synthesizer

Eingange Mikrofon 1 X 3,5-mm-Klinkenbuchse
Frequenzbereich 863 MHz ... 865 MHz

Max. Sendeleistung 10 mW

Reichweite im freien Sichtfeld 50 m

Stabilitat +0,005 %

Frequenzabweichung +48 kHz

Nebenwellen-Aussendungen <-50dBC

NF-Frequenzgang 40Hz ... 18 kHz

Batterie/Akku Art der Batterie Lithium-lonen

drahtlose fiihrungsanlage
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Spannung 3,7V

Betriebsdauer 14 h
Abmessungen (B x H X T) 54 mm x99 mm X 17 mm
Gewicht 80g
Umgebungsbedingungen Temperaturbereich 0°C...40°C
relative Luftfeuchte 20 %...80 % (nicht kondensierend)
7.2 Handsender TG 16 HT
Funktionsprinzip PLL-Synthesizer
Frequenzbereich 863 MHz ... 865 MHz
Max. Sendeleistung 10 mW
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Technische Daten
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7.3 Bodypack-Empfanger TG 16 R

Funktionsprinzip

Anzahl der Systeme, die parallel
betrieben werden kdnnen

Ausgangsanschliisse
Frequenzbereich
Empfindlichkeit
Antennengewinn
NF-Frequenzgang
Batterie/Akku

PLL-Synthesizer

3 Systeme

Ohrhérer

863 MHz ... 865 MHz
-95 dBm

2 dBi

40Hz ... 18 kHz

Art der Batterie
Spannung
Betriebsdauer

Ladezeit im Gerat

1x 3,5-mm-Klinkenbuchse

Lithium-lonen
37V

14 h

ca.8h
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Abmessungen (B x H X T) 54 mm X 99 mm X 17 mm

Gewicht 809
Umgebungsbedingungen Temperaturbereich 0°C...40°C
relative Luftfeuchte 20 %...80 % (nicht kondensierend)

7.4 Ladestation TG C2

Ladeschdchte 2

Spannungsversorgung externes Steckernetzteil, 100 - 240 V ~ 50/60 Hz
Betriebsspannung 12V ... 18 V=/600 mA, Plus am Innenleiter
Ladezeit ca.8h

Abmessungen (B x H X T) 85 mm X 41 mm X 75 mm
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Gewicht 1159
Umgebungsbedingungen Temperaturbereich 0°C...40°C
relative Luftfeuchte 20 %...80 % (nicht kondensierend)

7.5 Ladestation TG C18

Ladeschdchte 18

Spannungsversorgung externes Steckernetzteil, 100 - 240 V ~ 50/60 Hz
Betriebsspannung 15V=/3,3 A, Plus am Innenleiter
Abmessungen (B x H x T) 361 mm X 189 mm X 422 mm

Gewicht 3,4 kg
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Umgebungsbedingungen

7.6 Frequenztabelle

48

Kanal

1

2
3
4
5
6

Anzeige

0

v A W N

Temperaturbereich

relative Luftfeuchte

Frequenz (MHz)
863,125
863,250
863,375
863,500
863,625
863,750

0°C...40°C
20 %...80 % (nicht kondensierend)

Kanal Anzeige Frequenz (MHz)
9 8 864,125
10 9 864,250
11 A 864,375
12 B 864,500
13 C 864,625
14 D 864,750
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8  Stecker- und Anschlussbelegungen

Einflithrung

Symmetrische und unsymmetri-
sche Ubertragung

50

Dieses Kapitel hilft Ihnen dabei, die richtigen Kabel und Stecker auszuwahlen, um Ihr wert-
volles Equipment so zu verbinden, dass ein perfektes Sound-Erlebnis gewéhrleistet wird.

Bitte beachten Sie diese Tipps, denn gerade im Bereich ,Sound & Light” ist Vorsicht angesagt:
Auch wenn ein Stecker in die Buchse passt, kann das Resultatﬂeiner falschen Verbindung eine
zerstorte Endstufe, ein Kurzschluss oder ,nur” eine schlechte Ubertragungsqualitat sein!

Die unsymmetrische Ubertragung findet vor allem im semiprofessionellen Umfeld und im HiFi-
Bereich Verwendung. Instrumentenkabel mit zwei Leitern (eine Ader plus Abschirmung) sind
typische Vertreter der unsymmetrischen Ubertragung. Ein Leiter ist dabei fiir die Masse und
die Schirmung zustandig, das Nutzsignal wird tiber den zweiten Leiter ibertragen.

Die unsymmetrische Ubertragung ist anfillig gegen elektromagnetische Stérungen, beson-
ders bei niedrigen Pegeln wie beispielsweise von Mikrofonen und bei langen Kabeln.

Im professionellen Umfeld wird deshalb die symmetrische Ubertragung vorgezogen, denn
diese ermdglicht eine stérungsfreie Ubermittlung der Nutzsignale auch {iber weite Strecken
hinweg. Neben den Leitern fiir ,Masse” und ,Nutzsignal” kommt bei einer symmetrischen
Ubertragung ein weiterer Leiter hinzu. Dieser iibertragt ebenfalls das Nutzsignal, jedoch um
180° phasengedreht.
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Da die Storsignale auf beide Leiter gleichermafBen wirken, wird durch Subtraktion der phasen-
gedrehten Signale das Storsignal vollkommen ausgeldscht. Das Ergebnis ist das reine Nutz-
signal ohne Storgerausche.

Dreipolige 3,5-mm-Klinkenste-
cker (stereo, unsymmetrisch)

1 Signal (links)
2 Signal (rechts)
3 Masse
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Fehlerbehebung

9  Fehlerbehebung

Nachfolgend sind einige Probleme aufgefiihrt, die wéahrend des Betriebs vorkommen kénnen.
Hier finden Sie einige Vorschlage zur einfachen Fehlerbehebung:

themann
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Symptom

Kein Ton

Die Ubertragung ist gestort

Der Ton ist verzerrt

Abhilfe
1. Uberpriifen Sie die Spannungsversorgung von Sender und Empfinger.

2. Stellen Sie sicher, dass Sender und Empfanger im selben Frequenzbereich
arbeiten. Der Frequenzbereich ist an den Gerdten vermerkt.

3. Sind Sender und Empfanger auf denselben Kanal eingestellt?

4, Testen Sie die Verbindung zwischen dem Sender und dem angeschlossenen
Mikrofon und zwischen Empfanger und dem angeschlossenen Ohrhéhrer.

5. Probieren Sie, ob die Tonubertragung funktioniert, wenn Sie mit dem Emp-
fanger ndher an den Sender herangehen.

6. Priifen Sie, ob Metallteile in der Ndhe des Senders oder Empfingers die Uber-
tragung behindern.

1. Falls Sie mehr als ein Wireless-System gleichzeitig benutzen, kontrollieren Sie
die verwendeten Frequenzgruppen und Kandle.

2. Stérungen kdnnen auch von Fernsehgeraten, Radios oder Mobiltelefonen
verursacht werden.

Verandern Sie probeweise die Einstellung der Lautstarke an Sender und Emp-
fanger.
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Fehlerbehebung

Sollten die hier gegebenen Hinweise nicht zum Erfolg fiihren, wenden Sie sich bitte an unser
Service Center. Die Kontaktdaten finden Sie unter www.thomann.de.
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10

Umweltschutz

Verpackungsmaterial entsorgen

Entsorgung von Batterien

[

4

Fir die Verpackungen wurden umweltvertragliche Materialien gewahlt, die einer normalen
Wiederverwertung zugefiihrt werden kénnen.

Sorgen Sie daftir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaR entsorgt werden.

Werfen Sie diese Materialien nicht einfach weg, sondern sorgen Sie dafiir, dass sie einer Wie-
derverwertung zugefiihrt werden. Beachten Sie die Hinweise und Kennzeichen auf der Verpa-
ckung.

Batterien diirfen nicht weggeworfen oder verbrannt werden, sondern miissen gemaf3 den ort-
lichen Vorschriften zur Entsorgung von Sondermdill entsorgt werden. Benutzen Sie dazu die
vorhandenen Sammelstellen.

Entsorgen Sie Lithium-Batterien nur in entladenem Zustand. Nehmen Sie wechselbare
Lithium-Batterien vor der Entsorgung aus dem Gerat. Schiitzen Sie gebrauchte Lithium-
Batterien vor Kurzschluss, beispielsweise durch Abkleben der Pole mit Klebeband. Fest ver-
baute Lithium-Batterien sind zusammen mit dem Gerat zu entsorgen. Erkundigen Sie sich bitte
nach einer entsprechenden Annahmestelle.
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Entsorgen lhres Altgerits

56

Dieses Produkt unterliegt der europaischen Richtlinie tGber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE-Richtlinie — Waste Electrical and Electronic Equipment) in ihrer jeweils aktuell giltigen
Fassung. Entsorgen Sie Ihr Altgerdt nicht mit dem normalen Hausmdill.

Entsorgen Sie das Produkt iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber Ihre kom-
munale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie dabei die in lhrem Land geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.
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